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NECC INSTITUTO NACIONAL DE ECOLOGIA Y CAMBIO CLIMATICO
SOLICITUD Y AUTORIZACION DE VIATICOS Y PASAJES 2015

I
Y CAMBIO CLIMATICD

OFICIO DE COMISION FECHA: 21/09/2015 FOLIO: 280
"| UNIDAD ADMINISTRATIVA: COORDINAGION GENERAL DE ADAPTACION AL CAMBIOY CLIMATICO .
NOMBRE CONDE ALVAREZ ANA CECILIA RFC CODIGO NIVEL
PUESTO  Go0RDINADORA GENERAL DE ADAPTACION AL CAMBIO: cLmATIED COAAS30726 KA1 KAT
DESTING PERIODO DE LA COMISION
MEXICO-MUNICH- COLONIA—BONN ALEMANIA- COLONIA—MUNICH MEXICO J DEL 17/ 10/20156 AL 24/ 10/ 2015
JUSTIFICACION7 OBJETIVO DE LA COMISION -
EVENTOIFOROH’ALLER : ORGANIZADOR .
ASISTIR A LA ONCEAYA PARTE DE LA SEGUNDA SESION DEL GRUPO DE TRABAIQ AD HOC CONVENCION MARCO DE LAS NACJONES UNIDAS SOBRE CAMBIO CLIMATICO.
DE LA PLATAFORMA DE DURBAN PARA LA ACCION FORTALECIDA (AD-2, 1‘f)
ANTECI’:DI:NTES OBJETIVO Y ACCION PRINGIPAL -
REVISIQN DEL DOCUMENTO S0BRE LA ONCEAVA PARTE DE LA SEGUNDA SESION DEL DAR SEGUIMIENTO A LOS ASUNTOS RELACIONADOS CON ADAPTACION DEL CAMBIO
GRUPO DE TRABAJO AD HOC SOBRE LA PLATAFORMA DURBAN PARA LA ACCION CLIMATICO EN LAS NEGOCIACIONES DEL ADP ORIENTADAS A DEFINIR EL ALCANCE DEL
REFORZADA DE AGOSTO-SEPTIEMEBRE DE 2015, ACUERDO LEGALMENTE VINCULANTE QUE DEBERA SUSCRIBIRSE EN LAS CONFERENCIAS
: DE PARIS DE DICIEMBRE PROXIMO.
RESULTADOS ESPERADOS JUSTIFICACION EN CASO DE VARIOS COMISIONADOS:
DOCUMENTO EN EL CUAL SE DEFINA EL ALCANGE DEL ACUERDO QUE DEBERA
; SU_SCRIBIRSE EN LAS CONFERENCIAS DE PARIS DE DICIEMBRE PROXIMO.
; A S ] i
o }IE CAMBIO DEL EURC $18.8257 DEL 21/09/2015 DEL BANCO DE MEXICQ.
ZONA : AR Al PROY PIDA TG FF EDO
TARIFA DIAS ‘ GASTOS TERRESTRES VIATICOS 400 5 E015 37602 1 1 09
8471.56 6.00 ,
_ 540.00 -
0.00 0.00
0.00 - 0.00 PASAJES 400 5  E0I5 37108 1 1 09
‘ COSTO PASAJE AEREO . A00 5 ED15 37204 1 1 09
- 50,829.36 )
IMPORTE : 0.00 IMPORTE TOTAL 61,369.36
. COMISION INTERNACIONAL
AUTORIZACION AUTORIZACION
o @ Lo (g
DRA. MARIA AMPARO MARTINEZ ARROYO DRA. MARIAIAMPARO MARTINEZ ARROYO 71 -
DIREGTQRA GENERAL
C.P. JUANJALBERT{ CHA DEL VALLE C.P. JUAN LUIS
DIRECTOR DE RECURS INANCIEROS TITULAR DE LA UNIDAD DE ADMINISTRACION
TRAMO: -| VUELC No.: 521 LINEA; ) LUFTHANSA
SALE HORA: 10:45 LLEGA HORA: 510 + 1 FECHA DE VUELOC:; 17/10/2015
TRAMO: ° MUNICH-COLQNIA VUELO No.: 1982 LINEA; LUFTHANSA
SALE HORA: LLEGA HORA: 8:55 FECHA DE VUELO:: 18/10/2015
TRAMO: COLONIA-MUNICH VUELO No.: 1993 LINEA: LUFTHANSA
SALE HORA: LLEGA HORA: 20:55 . FECHA DE VUELO:: 24/10/2015
TRAMO: MUNICH-MEXICO VUELO No.: 520 LINEA: : LUFTHANSA
SALE HORA: 22:25 LLEGA HORA: 3:00 FECHA DE VUELO: 24102015
TRAMO: ' VUELO No.: 0 LINEA: .
SALE HORA: - LLEGA HORA: FECHA DE VUELO:: I
TRAMO: VUELD No.: 0 LINEA; .
SALE HORA: LLEGA HORA: FECHA DE VUELO:; i
DOCUMENTOS DE RESPALDO: ,
(%) JUSTIFICACION (X) AGENDA
() INVITAGION _ - ()} INFORME DE LA COMISION
{ ) DIPLOMAS O CONSTANGIAS DE PARTICIPACION ‘ o
QUEDO ENTERAD( (A) DEVOLVERE AL TERMINO DE LA COMISION LOS BOLETOS EL COMISIONADO
PASES DE ABORDAR, NOTAS Y FACTURAS, PARA EFECTOS CONTABLES EN UN NOMBRE Y FIRMA
PLAZO NO MAYCR DE 3 DIAS, DE NO SER AS! LA DIRECCION DE REGURSOS
FINANCIEROS NO SERA RESPONSABLE DEL PAGO DE VIATICOS.
DEGLARQ BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD, QUE LOS DATOS CONTENIDOS
EN ESTE FORMATO SCN LOS SOLIGITADOS Y MANIFIESTO TENER GCONOCIMIENTO
| DE LAS SANGIONES QUE SE APLICARIAN EN CASO CONTRARIO. J

ORIGINAL: AREA ADMINISTRATIVA
1a. COPIA: TITULAR DE LA UNIDAD ADMINISTRATIVA .

2a, COPIA: COPIA COMISIONADO )
*EL OBJETIVO Y LAS ACTIVIDADES A REALIZAR POR EL COMISIONADO DEBERAN CORRESPONDER AL PUESTO Y FUNCIONES ASIGNADAS EN LA DEPENDENGHA
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~ INSTITUTO NACIONAL DE ECOLOGIA ?-CAMBIO CLIMATICO
INFORME DE COMISIGN

PINECO DRA. ANA CECILIA CONDE ALVAREZ
COORDINADORA GENERAL DE ADAPTACION AL CAMBIO CLIMATICO

Fecha de Informe: '[“3?5;’"1“:'172015

=
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UNIDAD ADMINISTRATIVA |COORDINACION GENERAL DE ADAPTACION AL CAMBIO CLIMATICO

Onceava parte de fa segunda sesién de! Grupo de Trabajo Ad Hoc de la Flataforma de
EVENTO [urban para la Accidn Fortalecida (ADP 2.11)

LUGAR §Bonn, Alemania

FECHA DE REALIZACION (17 al 24 de octubre 2015

ORIETIVO DEL PROMARNAT Generar pr tas para enfrentar el Cambio Climéatico
QUE CUMPLE | propuestas pi it

TEMA PRIGRITARIO DEL iCoordinar, promover y desarrollar la Investigacion cientifica y tecnoldgica
PROGRAMA INSTETUCiONAL relacionada con [a politica nacional en materia de adaptacion al cambio climatico,
DELINECC

OBIETIVO DE LA COMISION

Dar seguimiento a los asuntos relacionados con adaptacién dai cambio climdtico en fas negociaciones del ADP
orientadas a definir el alcande del acuerdo Iegalmente vinculante que deberd suscribirse en las conferencias de

{1Paris de diciembre préximo.

" ACTIVIDADES REALIZADAS POR EL COMISIONADG

Se realizaron reuniones diarias en las cuales se informaba de los avances de cada miembro de la delegacidn
mexicana y detallar as posiciones de México. La delegacidnn intercambid opiniones con el Grupo de Iniemdad
Ambiental {GIA Liechtenstein, México, Ménaco, Repablica de Corea y Suiza). {Anexo 1).

Los temas centrales en ADP 2.11 fueron: mitigacidn, |ntegracwn de la adaptacién en el desarroiio sostenible,
derechos humanas y-equidad de género, alertas tempranas, fortalecimiento de organismos emstentes e mcludsmn

del tema "Pérdidas y Dafios (L&D)".

RESULTADOS OBTENIDOS Y LOGROS PARA EL INECC

En esta reunién se revisé el documento generado en la ADP 2.10, en el cual se define al alcance def acuerdo que
debers suscribirse en las Conferencias de Paris de diciembre préximo. : .

CONCLUSIOMES

!

Meéxico busca lograr que el instrumento que surja de 2 COP21 en Parfs, “permita fortalecer &l régimen climdtico
muitilaterial, brinde certeza juridica, asegure equidad y transparencia, uniforme las reglas para todos los palses y
cuente con una vision de largo plazo con un sistema flexible, dindmico v con base en las recomendacuones ¥
evolucidn de la clencia, relacicnadas con gases de efecto invernadero”,

REGUHERE SEGUIMIENTO: S!

Programa de trabajo diario de ia delegacién mexicana (anexo 1}

SE INCLUYEN ANEXOS:

, _ Dra. Ana Ceilia Conde Alvarez
COORDINADORA GENERAL DE ADAPTACION AL CAMBIO CLIMATICO

Deciaro hajo protesta de decir verdad, gue ios datos contenidos en este informe son veridicos v
manifiesto tener conocimiento de 1as sanciones que se aplicardn en case contrarie,

C.op. Marfa Amparo Martinez Arroyo, Directora General, INECC

Versién 1.1
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Coordinacién General de Adaptacién ai
Camblio Climatico

México, D.F. a 9 de noviembre de 2015 .

| RESULTADO DE LA PARTICIPACION EN LA
ONCEAVA PARTE DE LA SEGUNDA SESION DEL GRUPO DE TRABAJO AD HOC DE
LA PLATAFORMA DE DURBAN PARA LA ACCION FORTALECIDA (ADP 2.11)

Comisionada: Dra Ana Cecma Conde Alvarez
Coordinadora General de Adaptacion al Cambio Climatico

Periodo de comisién: 17-24 de octubre de 2015 {inciuye dias de trasiado).

Grupo de trabajo ad hoc de la Plataforma Durban para la accion fortalecida (ADP 2.11)
Lugar: Bonn, Alemania

Como' ocurrid en la reunion previa (ADP2-10; 31 de agosto — 4 de septiembre de 2015), la
Délegacién Mexicana se reunié todos los dias de 8 a 9 am, para informar de los avances en las
discusiones de cada'n‘wiembro de la delegacidn y detailar las posiciones de México. De9a 10amla
delegacion intercambié opiniones con el grupo con el Grupo de Integridad Ambiental (GIA
Liechtenstein, Méxlco Monaco, la Repubhca de Corea, y Suiza).

En esta reunién, se presento ur documento inicial para la dindmica de trabajo, que partia de una |
reunién plenaria, y en ella se decidieron los “spin-off groups” {SCF, grupos de trabajo paralelos}
- para decldir tama por tema (anexo 1). La aspiracion era acordar el texto inicial v las decisicnes

asociadas aello.

Basicamente, los temas de relevancna para la deiegacion mexicana, particularmente para

adaptacian, fueron:

e En mitigacion, incluir los componentes climaticos de vida corta (CCVC) como forzantes
climdticos gue también contribuyen al calentamiento global. Aunado a esa posicién,
México impulsé en las diferentes secciones la importancia de la salud de los ecosistemas y
poblacién, partrcuiarmente por las emisiones de carbono negro.

e Incluir a la adaptacidn como una meta global, determinada por los paises, y en balance
con mitigacion, La adaptacion tendrd que estar sujeta eventualmente a mecanismos de
monitoreo v evaluacion.

e Apoyar la “integracidn de la adaptacién en el desarrolio sostenible para reducir la
vuinerabilidad climatica y fortalecer la resiliencia climatica de !os ecos:stemas las
economias y las sociedades”. : :

s Incluir en todas los SOG el tema de derechos humanos y equidad de género (human rights
and gender responsive; esto es, descartar gender balance, gender sensitive, para tener

Pariférico Sur 5000, 2° Piso. Cal. Insurgentes Cuicuilco, Del. Coyoacan, México OL.F., 04530
t. +52 (55) 5424 64 27 y. 54 24 64 00 Ext. 13110, www.ine.gob.mx
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asegurado que todos los instrumentos y acuerdos partan de una perspectiva de género, y
no, como en el caso de gender sensitive, se vea el efécto posterlor de esos instrumentos

en los aspectos de genero)

¢ No permitir que se redujera o quitara lo referente a las alertas termpranas y apoyos

' explicitos a éstas en adaptacion, transferencia tecnoldgica v financiamiento.

e Proponer el fortalecimiento de los organismos ya existentes {por ejemplo, el Comité de
Adaptacidn), sin generar nuevas “burocracias” para implementar acuerdos.

s Apoyar que se incluyera el tema de “Pérdidas y Dafios”(L&D), para que este tema tuviera
presencia en el acuerdo de Parls, pero asegurar que el tema de adaptacion se diferenciara
de L&D. A diferencia de México, fa posicién de nuestros colegas de |EG fue que se quitara
por completo ese tema del acuerdo.

La representante del INECC fue responsable de las reuniones, reuniones paralelas, y participante
en reuniones con los “co-facilitators” del tema de “Adaptacion y de Pérdidas y Dafios”. Participd
en parcialmente en las reuniones de “generacion de capacidades”, “tecnologia”, en las los temas
de derechos humanos e iguaidad de género {y no como se proponfa orlgmafmente que estuvieran

{inicamente en el preambulo).

Una posicién de México que causd controversia, fue su posicién con respecto a la relacién
m:tsgacnon adaptacion;

En el documento inicial se encontraba:

2. Parties recognize that, the greater their mitigation efforts, the less adaptation will be needed.

Que era una posicién desbalanceada, ademads de poco cierta: Aunque se detuvieran las emisiones
totalmente, el proceso de cambio climdtico va estd en marcha {por la permanencia de los gases y
compuestos de efecto invernadero en la atmdsfera).

México inicialmente propuso:

2. Parties recognize that, the greater their mitigation efforts, the less adaptation will be needed
and vice versa, the greater increase in adaptive capacities and in the protection of people,
livelihoods and ecosystems, the fess mitigation will be needed.

Esta posicién causd revuelo, y se permitié que México fuera mas exphtlto en su afirmacién, por

ello se propuso:

Option 2: [Parties recognize that, the greater their mitigation efforts, [in line with the

provisions/principles of the Convention] the less adaptation could be needed. The greater increase in
adaptive capacities and protection of people, fivélihoods and ecosystems could reduce the risks :
assomated with abrupt climate changes in the future.

Basicamente, fa idea es que si se pierden los “socioecosistemas” (people, livelihoods and
ecosystems) aceleradamente, puede ocurrir un cambio climdtico abruptd que reducirian los =
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fogros de los esfuerzos de mitigacion. Perc ademds, si se diera un cambio climético abrupto,
nuestra Gnica defensa serfa que esos “socioecosistermas” se fortalezcan desde ahora.

" Finalmente, en discusiones con Ia Delegacién Mexicana, se ilegé al acuerdo de retirar ia propuesta
_ y apoyar ia que ya habifan propuesto otros paises {particularmente Cahadé}:

Option 1: [Parties recognize that, [adaptation will be needed regardless of the level of mitigation
reached and that] [the greater their rnitigation efforts, the less adaptation wili'be,needed}[less
- adaptation will be needed if inter alia their collective mitigation efforts are greater].]

Otra controversia en fa que éstuvo inmerso México en-la seccidn de adaptac'ié_n, fue el ultimo dig,
antes de la plenaria, fos co-facilitadores presentaron una propuesta de consenso, que excluia fa
propueste de Mexico de respeto a los derechos humanos, pero de;aba la parte de gender

-responswe

La representante del INECC solicitd que se incluyeran los derechos humanos en ese pérrafo, a lo
. que se opusieron diferentes delegados (especialmente G77 y China). Ante la insistencia de México
- con el dnico apoyo de Noruega-, se establecieron dos opciones, {la opcion 1 es la que México -

respaldd):

Option 1: Parties [acknowledge][X] that adaptation action should follow a country-driven, gender-
responsive, participatory and fuly transparent approach, [respecting {human rights)right to
life][rights of people under occupation] and] taking into consideration vulnerable groups,
‘communities and ecosystems, and should be based-on and guided by the best available science
and[, as appropriate,] traditional and ‘indigenous [énd* local knowledge systems][[peoples
knowledge] and [focal] knowledge,] [taking into account refevant activity on adaptation of UN
specialized organizations] with a view to integrating adaptation into relevant social, economic and
environmental policies and actions, where appropriate. L '

Cabe sefialar que a la propu_esta inicial de México integréntes del G77+China incluyeron “rigths to
_ life”, y un delegado incluyd “rights of people under occupation”. En pocas palabras, se trataba de
‘excluir por controversial ia inclusion de derechos humanos. - '

La opcion 2 (propuesta por los co-facilitadores) fue pract:camente la misma que el parrafo
anterior, pero excluyendo fos derechos humanos.’

Optlon 2 Partres acknowledge that adaptat:on action shouid follow a country-driven, gender—
. responsive, participatory and fully transparent approach, ‘taking into consideration vulnerable
groups, communities and ecosystems, and should be based on and guided by the best available
science and, as appropriate, traditional indigenous and local knowledge systems, [taking into
account refevant activity on adaptation of UN speciaiized organizations,] with a view to intégrating '
adaptation . into relevant socio-economic and environmental policies and actions, where N

appropriate.
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La Delegacién Mexicana tendrd que estar atenta a que el tema de derechos humanos NO se
“excluya de la seccidn de adaptacion.

Periférico Sur 5000, 2° Piso. Col. lnsurgentes Cuicuiico, Del. Coyoacan, México D.F., 04530
1. +82 (55) 5424 84 27 y. 54 24 64 00 Bd. 13110 www.ine.gah.mx




Anexo 1

Annex —
Draft
scheduie
of work
TIME
10.00

to

10.30

10.30
to
13.00

13.00

15.00
15.00

16.30

i6.30
to
18.00

19.00
fo
21.00

DOCUMENTO INTERNO, NO DIFUNDIR

MONDAY | TUESDAY WEDNESDAY THURSDAY FRIDAY
19 October 20 October 21 October 22 October 23 October
Opening S0G  SOGonLoss SOGWS2  Open- Workin ~ Work in
plesiary ah . and damage -ended SOGs SOGs
~ followed by Finance ' Drafting
Open-ended Cominittee
Drafiing Workstream
- Committee |
FIRST Followed
READING - bywork in
Workstream 1 S0Gs
and 2 .
Open-ended Drafting Commitfee Open-ended Drafting
FIRST READING Commitiee
Workstream '] FIRST READING
) . o Workstream 2 :
Lunch INDCs _ Co-Chairs briefingto  GCF INDCs
‘ stakeholders
- Open- Spin- S0Gon SOGGon SOG WS2 Workin Work 16.00-
ended off Capacity- Transparency : SOGs  in 17.00
Drafting group building  ofaction and S0Gs  Heads of
Commitiee (SOG) -support delegations
FIRST on meeting
READING Work -
Workstream  stream
1 e 2
continued : '
SOG on S0G on 200G WE2 17.30-18.G0
Capacity-building Transparency Closing plenary
(continued as needed}  (continued as
needed) _ -
SOG on Adaptation SOG on Mitigation ~ SOG on Technology SOG
‘ development and transfer

Periférico Sur 5000, 2° Piso. Col. Insurgentes Cuicuiico, Del. Coyoacan, México D.F., 04530
. #52 (55) 5424 64 27 v. 54 24 64 00 Ext. 13110, www.ine.gob.mx




UNIDAD EJECUTIVA DE ADMINISTRACION
D!RECCION DE RECURSOS FINANCIEROS
SUBDIRECCION DE OPERACION FINANCIERA Y EVALUACION ~ 28p
~ SISTEMA DE VIATICOS Y PASAJES
CHECK LIST
FECHA DE REVISION: 20-11-15
COM: CONDE ALVAREZ ANA CECILIA RF | 20]COSTO PASAJE/ FACTURA ¥
DES: L Bonn, Alemania ‘ RF'| 21|NO.DEFOLIO . - Y
AR| 1{OFICIO DE COMISION Y RF | 25|DIRECTORA EJECUTIVA I v
AR 2|UNIDAD ADMINISTRATIVA ¥ RF| 26|DIRECTOR DE RECURSOS FINANCIERCS v
AR! 3[NOMBRE ' Y ) ’ . :
AR| 4|PUESTO 7
AR} 5|RFC ¥ AR| 30JPASES DE ABORDAR - ) b
AR| 8|CODIGO y AR| 31|COMPROBANTES DE GASTOS: Y
AR 7INIVEL . Y CHEQUE: 53399%7. — § 51,369.36
AR| 8/ITINERARIO + : -
AR| 9jJUSTIFICACION . y : ‘ _
AR | 10|FECHA DE COMISION v VIATJCQS: PTDA:37602 TERRES: PTDA:37204
AR| 11ICLAVE VIATICOS ki IMPORTE GASTOS IMPORTE |GASTOS
AR 12|CLAVE PASAJES ¥  50,820.36 | § 16,604.86 $ 540001 % 27000
AR| 13| TRANSPORTE AEREQ o ~|§ 32286 $ 27000
AR | 14| TRANSPORTE TERRESTRE + $ 950,70 :
1AR| 15|SALIDA Y $ 37.685
AR 16|LLEGADA + $ 17044
AR | 17| TARIFA DIAS L $ 188.26
AR 18|IMPORTE Y $ 19390
{1 AR| 18]GASTO TERRESTRE Y $ 37.65
§ 160.02
FIRMAS AUTORIZACIDONES: $ 47.08
. 3 M
AR | 22|DIRECTOR GENERAL ¥ $ 1806.26 o
AR | 23|DIRECTOR DEL AREA + ’ $ 56.48
AR | 24|COMISIONADC ‘ y $ 56.48
$ 47.06
COMPROBACIONES: $ 19770
$ 28.24
AR | 27]OFICIO DE COMISION (ORIGINAL) y $ 47253
AR | 25|!NFORME DE COMISIONDIRIGIDO AL D.G. DEL
AREA Y/0 AL D.G. DEL INECC § 24473
AR | 29|RELACION DE GASTOS $ 55159
) : $ 96011
DEVENEAD: | : $ 6177
REINTEGROS: (Recursos no utilizados)
DEPOSITO EN TESGRERIA DEL INECC, DEBERA
AR | 32 ANEXARSE UNA COPIA DEL RECIBO DE GAJA A
LA COMPROBACION | - S) § 50,820.36 | § 24,046.16 $ 54000 % 540,00
UA= UNIDAD ADMINISTRATIVA : DIF) - 26,783.20 0.00
AR= AREA REQUIRIENTE ‘ ,
RF= RECURSOS FINANCIEROS REINTEGROS '
NeNACIONAL | PTDAT602 VIATICOS  26,783.20 CLC  $24.586.16
I= INTERNACIONAL _ : PTDA:37204 TERRESTRE  0.00 - ‘
: - T§$26,183.20 DEVENGADO |8 .
NOTAS: . REINTEGRO [ $26,783.20
* En el caso de vidticos nacionales los podré firmar El Titufar de ia Unidad Ejecutiva de Administracién del INECC. }
1.~ Todos los comprabantes que sean de tamafio diferente a carta deberdn pegarse en hoja tamafio carla
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Instituto Nacional de Ecologia y Cambio Climético
- Coordinacion General de Adaptacion
al Cambio Climatico
K Hé'laéibﬁ delos comprobantes dé gastos de la comisién No. 280 |
, Efectuada _ﬁo"r:‘ Ana Cecilia Conde Alvarez |
- Ala ciudad de: Bonn, Alemania ‘

 'Del 17 al 24 de octubre de 2015.

E EELEEE

H 2T tho £l
Hospedaje . - 381944 $ 18,694.86

~|Alimentos - _ 73 S $17.15] $ 322.86
Taxi ) ' ‘ - $50.50| $ 950.70
Alimentos : 160 o $2.00( $ 37.65
Taxi S 190 ' $9.20| % 170.44 .
Taxi ‘ . 213 - $10.00{ $ 188.26
Taxi . 209 ) $10.30| $ 193.90
Alimentos 180 $2.00{ $ 37.65
Alimentos 4 $8.50( $ 160.02
Alimentos 450 _ $2.50{ $ : 47.06
Alimentos 89 ) $19.75| § 371.81
Alimentos 112 ‘ $10.00{ $ 188.26

HAlimentos . 3 ' $3.00| $ 56.48
Alimentos ' 225 $3.00{ $ 56.48
Alimentos - : . 534 $2.50| $ 47.06
Alimentos : : 105 $10.50| $ 197.70
Alimentos - 340 . $1.50] $ 28.24
Alimentos 127 : - $2510] $ 472.53
Alimentos : 140 - | $13.00| § 244.73
Alimentos 401 , $29.30) $ 551.59
Taxi . $51.00| % 960,11

60| $

Tipo de cambio del euro $18.8257 del 21/09/15 del Banco de México.

Resumen
- Gastos comprobables . $ 24,046.16
' Total $ 24,046.16
Importe de Total de Visticos $ 50,829.36
$ 26,783.20

_ Reembolso
(En el caso de que el saldo sea negativo se anexara ficha de deposito a fa\}o_r del INECC)

FIRMA:




" INSTITUTO' NACIONAL DE ECOLOGIA
i Y CAMBIOCLIMATICO

INSTITUTO NACIONAL DE ECOLOGIA Y CAMBIO CLIMATICO
Periférico Sur 5000 Ter. piso Col. Insurgentes Cuicuilco

Delegacién Coyoacén C.P. 04530 -
Tel. 54_-24-60-00 Ext. 13205

N Y
a . e : ] ' RECIBO DE CAJA No. )
México,DF a_18_de______ NOVIEMBRE de_ 2015 |, E
" _ | 0747 J
r - ' *
RECIBIMOS DE: —CONDE ALVAREZ ANA CECILIA
4 DEECOLOGT]
RACION e JCANTIDAD DE: $ 2678520
f 9 N [ 4 EINTISEIS MIL SETECIENTOS OCHENTA Y TRES PESOS 201100 M)
0V 2015 |
FEGTIVO
A J 1D DR CONCEPTO DE: _REINTEGRO DE LA COMISION 280, A LA CD. DE BONN,
N A _A{EMANIADGO., DEL 17 AL 24 DE OCTUBRE 2015.
X o ) cuequE 5339007
DEPARTANIENTO DE OPERACION FINANCIERA )
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INECC |
Cuicuilco -+ '
Avenida Pefiferico SurNg. 5000 '
FRACC. TORRES DEL MAUREL T . L _
04535 COYOACAN T e 2 SRR s
MEXICO Sl TR T S _ SR -
A o - Zimmer Nr. : 333
— RECHNUNG .. . o o Anreise . 18.10.15
Rechnungs =Nr. 381944!0rlginal g L Abreise : 241015
Datam 24,10, 15+ R B . _ : " Seite : Tvon2
7 L '_ o o ' Benutzer ID : P427-DMISBACH
Gast Mrs Ceculla Conde s
Datum Beschreibung Belasfung : Entiastung
131015 Logis 7% - 94.00
T Y 1015 _ " Bistro - Spelsen 19% : 7 13.00
o Swng ' CHECK# 02018089
. . ) . Rechnung#1/2/18088
19.10.15 ".“ngrs:z%-' ¥ ‘
20.10.15 Logis 7%
211015 Logis 7%
22.10.15 Logis. 7%
231045 Logis 7%.. o
24,1015, Blstro Spelsen19% - o T
i s euiaig.no.oi . CHECK#02018190 L
i AR R Rechnung#1/2/18190 ‘
CHECK# 02018191 T
e Rechnung#1/2/18191
241045 Mﬁﬁér'TQ%"’" R o e T T80
L Apcpumagns vioo.rs T .
24,4015 + ! nibar e : - : : : 2.50
241015 .. ) 2.50
24, 1q 5 993.05
Total 093.05

” InterCnyHotel Bonn Quanhusstraﬁe 22 .53115 Bonn - Germany et

 Telefon: €49 228924181.0 - Telefaxt 44922892618] -200 - bann@lntercﬂyhofel de wwwmrercﬂyhegel cam

FEin Beirieb der laterCityHotel GmbH: Silz deriGesallschaft: Frankfust/Moin - HRB! 28418 Amisgench# Frdnkfurt/Maln
'LﬂSI‘rld‘N - 'DE 174 110 290 - Geschélistihrer: Matthias Heck, Joochim Marusezjk:’ . 4,0 o
bunk AG. |BAN DE58500400000582448700 SWIFT-BIC: COBADEFFXXX - i

[



. Mercedes-Benz:

nsrrre——

~ MIDI
e mid i-bonn . de
Minsterpiatz 11
D-53111 Bonn
0226 / 96963921
(228 / 96963823
StNr: 205/5735/1287

Rechnung Nr. 73 - 20:45
Datum:18.106.15 Tisch 601/--

1 Fischsuppe Supreme 8.85 1
Preis: 8,85 :

1 Tomate Mozzarella E 1,80 1
Preis: 1,80 : .

1 Schafskédsecreme 1,80 1

~Preigt 1,80 o

1 Pellegrino 0,251 2,801 *.
Preis: 2,80

1 Tomate-Basil ikum 1,801

Preis: 1,80

Netto(1) EUR  14,4]
+19,08 WeSt: 2,74

-FAHRPREISQUITT
des Taxlunternehmens :
__M_ahmoud Rahimian
Bistritzer Str. 83

50858 Kéin

" Steuernummer: 223/5002/1321
Konzeéssionsnummer; 656

Bnrrner Wl 37 50677 l(nln
i ‘WWWqurrufde S

Herrn/Frauw/Fa.

//.;‘//v.—

von:

rach: — P+ — - ;_zQ_l._ MWS! i

., GSampreEinEie T
P ﬁa‘hf_pfeis enthaft -~
o O 7% Mist
D19%Mw$t

l:l Zizzfiing gem, §61 SGB v

PV L R 0 Hschnungsfahrt
Innerhalb des Pﬂ:chtfahrgebfe!es glﬂ der Taxamaterpre chtshezehun E' St dtf h :
den bestehen zwischen dem Taxiunternehmen und dem ahrgast mcht zur agtfahrt .

- Kostentriiger

Tood-Ruf K8in eG. : S e DEotenfam

Vi
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SPIELSANK 4% NURBURGRING

- SPIELBANK
| BAD NEUENAHR

: i ;
, .
“ . I ol g .

BROICHCATERING.COM

“Broich Premium Catering Gmbl: 7 -
c/o World Conference Center Bong:. .
Platz der Vereinten Nationen 2/ -~
53113 Bomn
USt.-ID Nr.: DE163348625. |
Rechnung Nr.: 1b0
Datum: 19.10.2q1 =

1.-de1e' J.~

1 % Kaffee Creme a 2,00¢

Total L

Umsatz 19% Netto sﬁ

MwSt 19% R

- BAR ! ‘

10:03 1 Bed1ener 1/K3 oo -

- Kasse WC;B 3 K ;f{ ‘ % P
V1blen Dank jdr Ihren Be#uch'

! e

| Bonn eG |,

.D Patientenfahrt [ Stadtfahrt [ Kurierfahrt [ Fiughafen [ ICE Siegburg
fur sine Taxafahrt : o

- Im Betrag sind % MwSt. enthalten.

www.taxibonn.de | |
Taxi-Quittung . PreisinEuro ., Cent
Bal elnem Fahrpreis Gber 150,00 € berechtigt diese LA E .
Quittung nicht zum Vorsl:euarabzug ns —t ) '4?
i ¥ ) N e

Das u.g. Unternshmen sendet auf Wunsch gema eine dan, - :
hesunderen Formvorschritten genigende Quittung 2u, O Kredi'tkartenzahiung

von Fr. fHérrn { Firma

gomn, g /Zf 173 7
A7 —

. ﬁachtsbazlehungan bestehen nicht * Taxe Nr. R
_ Zwischen der Funk-Taxk-Zentrale G Theresienau 5 7
-Bonn, sondern nur zwischen dern 53227 Bonn. . ' .

bezeichneten Unternehmen und
dem Fahrgast. 190

SEL UG

St.=Nr. 222/5717/5650




AV Print-Express
_ Qualttit muss nicht teuer seln
Minsterstr. 18
53111 Bonn -
{Cassius-Bastei)

www.av-printexpress.de

228 - 97 66 3323

Farbioplen AdA1
Farbausdnick bis A0

Veridainem und VergroBiem

Visftantaaiten

Brisfbbgen
Hochzeltskarten
Broschlren

SK TAXI GMBH & CO KG

Cent

g Preis in Euro
Taxi-Quittung l—_—-, : ‘
bef einem F_gh;'pmls fiber 150,00 € berechiig diese g

Quliturig nicht zurn Voreléwsmbzug.

Das ug. Unlernehmen sandet auf Wiinsch gema elna den
F fiten Ql.rmungzu

!:l Pahentenfahrt @Stﬂdtfahrt [ Kurlerfahrt DICE Slegburg 0 Flughaf

a

Von FrJHerm!Flrma

fir eine Taxlfahrt i
'Bonn, den 20 70 7 5
im Betrag fal dis MwSt. enthaiten. )@ 1%‘__ [j 49%, {nur bel Kuragfahrtan oder Fahrtan Obsr 50 km)
. : SK TAXI GMBH & CO KG i
- : J
Mobil: - ; Celsiussir. 49 .

ors2/s5sioess 23| itk | |

‘
| Steuer-Nr. 206/5808/1268 :

i,

1 Bonn eG

' www.taxibonn.de

cx-
L&
rd
c O
(b I -y
L o
)
S =
O
[ -
a 3

Taxi- thtung Prefs in Eure , Cent -
Bei elnem Fahrpreis tber 150,00 € berechtigt diese
Quittung nicht 2um Vorsieuarabzyug,
Das u.g. Unternehmen sengst auf Wunsch geme eine den - @ : 3 i
besonderen Formvorschrif igende Quittung zu. Q

Stadtiahrt [ Kurierfahrt [] Flughsten [ ICE Slegburg

{71 Patientenfahrt

o

von Fr./ Herrn / Firma

fiir eine Taxifahrt .
Bonn, den 0 - A®.. 20—

Im Betrag sind E % MwSt. enthalten,

sie

Avgoustis, Georgios

Rachtsbeziehungen bestehen nicht Taxe Nr.
zwischen der Funk-Taxi-Zentrale eG Bonner Talweg 196
Bann, sondern nur zwischen dem 53129 Bonn

bezsichnstan Un!ernahmen und
dem Fahrgast, 209

St.-Nr. 205/5008/1707 - _|




BROICHCATERING.COM L"‘“’r-";“c-“-T'FR!NG'C\oM
- ST e e
e Catering GubH Broich P;em1um Catering GubH
Broich Premiun Catering B0 ~ c/o World Lonference Center-Bonn '
- c/o lor]ld Conferencé Center Bon . ' Platz der Vereinten Nationen 2
Platz der Vereinten Nationen 2 R . 53113 Bamn :
st 1053113 g5 ' R R % D Nr. DE 163348625
r : _ = :
f hdr‘. s 4 %
7 RechnungUN %.E] Zgj?g : Dg%ﬁmnugg 10.207% 5 e
" Datum: 2 _ ' . v
HEDR— ==ses = ' 17 Suppe 3,00 - 3,00¢ BT Y
1 x Kaffee Creme a2z00e 2,00¢ 8 -1 x Sandwich - a 3.00¢ - : 3,00en -
s==ssmEs=SSEreESEa i1x Gerolsﬁ; Naturel1 0,5 & 2.50¢ . 2,50¢"8
Total ., ~ ' === “ Y
| 'UlTISlatZ 19% NettO_ - Tota1 ‘
MwSt 19% | Unsatz, 19% Netto
' BAR - MeSt 19% - . ‘ A
M041%mmm1M4 _ BAR : ok 8,50€;. 
Kasse WCCB 4 : 11:46 1 Bediener 1/k4 | - ; S
o Kasse WCCB 4 .

V1e1en Dank flr Ihren Besuch'

yieTen Dank fiir Thren Besuch! .

) ,0 .
- .

t

e

e
PR

Broich Premium Catering GnbH
¢/o World Conference Center Bonn
Piatz der Vereinten Nationen 2

53113 Bonn |
Ust.-ID Nr.: DE163348625

" Rechnung Nr.: ‘a50. -
Datum: 20.10,2015_

e e -

-,

i
y
! 1 x Cappuccing az.50¢ - -2 50€n
Total | :
; Umsatz 19% Netto Rl LI
{ WSt 19% 0,40 g
' BAR , 2,50€

| 12:47 1 Bediener 1/K3

| Kasse-WCCB 3
Vielen Dank firr Ihren Besuchi,
e -

£
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!
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|

+ 19,0%  MwSt: 3,15

. MI -
. midi-bonn.de

Minsterplatz 11
D-53117 Bern
0228 / 96963821
0228 / 96983823
StNr: 205/5735/1297

Rechnung Nr. 88  23:43
Datum:21.10.15 Tisch 26/--
1 Cafe 2,40 1
Preis: 2,40
1 Orangina 0,25 - 2,80 1
Preig: 2,80 '
1 Tomate Mozzarella 1,80 1
Preis: 1,80
1 Tomate-Basil ikum 1,80 1
Preis: 1,80 ,
1 Tomatenmousee 1,80 1
Preis: 1,80 .
.1 Fischsuppe Suprems ' 8,95 1

Preis: 8,95

Netto(1) EUR 18,60
]

| s

Summe EUR

-~ Total

- -fnndlcﬁcgrskluo.cohh k

Braich Premium Catering GnbH
c/o World Conference Center Bomn
Platz der Vereinten Nationeh 2
53113 Born
USt.-ID Ar.: DE163348625 -

Rechnung Nr.: 112 |
- Datum: 21.10.2015 L

1 % Reis & 2,50 . 25065
1 % Hauptgericht 4,50 44 50 4,50€ 5
I x Apfelschorle 0,51 43,006 * - 3,00€ 4

UnsatZ 19% Netto

MuSt 19%

BAR

13:25 1 Bediener 1/K5 -
Kasse WCCB LK e

| tvjeieg Dk fir Thren Besuich! N

P

T T T e

CER————c——

© " Broich Preniun Catering GubH

c/0 borld Conference-Center Benn
Platz der Vereinten Nationen 2 s
33113 Bonn y T
USt.-ID Nr.: DE163348625

Rechnung Nr.: 3
Datum: 21.10.2015

' 08:02 1 Bediener 1/k3
Kasse WCCB 3

"7 1. Kopie |
| 2 x Filterkaffee ;;;og , 3,006
Total - ?
Unsatz 19% Netto :
MuSt 19% . - :
BAR ;

Vielen Dank fr_Thren _Bé"éuch!_




BROICHCATERING.COM

Broich Premfum Catering GmbH §
¢/0 Horld Conference Center Bonn i
Platz der Vereinten Nationen 2 :

.. 53113 Bonn =
~USt.-ID Nr.: DE163348625 -

Rechnung Nr.: 225
Datum: 21.10.2015

2 x Filterkaffee a1,50e

3,00¢ 4

- Total
Umsatz 19% Netto
MuSt 19% :
BAR ,
18131 1 Bediener 1
Kasse WCCB 3-

iy

0,48 A
. 3,00«
/K3 /

ViéTen Dank flir Ihren Besuch!

N e ST e L e

BROICHCATERING.COM -

- Braich Premiun Catering GbH

- Platz der Verainten Nationen 2
~ 53113 Bomn
USt.~ID Nr.: DE1B3348625

Rechnung Nr.: 105
Datum: 22.10.2015

1. - Kopie

I X Reis’ 4 2,58 2,50€ o f
I x Hauptgericht 4,50 g 4,508 4,506 g
-1 x Stiick Obst 1,008 1,00€ g

1 x Gerolst. Medium 0,51 a2,5e 2,506 g K
: : 3
+ Total , &
« Unsatz 19% Netto - _ _

MuSt 19% 168" g

BAR : 10, 50¢€ -

13:16 1 Bediener 166 .~

Kasse WCCB (K- .

~ Vielen Dank fr Thren: Besuch!

N ) : it
R R S EEE

Ly

* ¢/o World Conference Center Bonn B i

“®

-

BIIOICHCATERING.COM o

. Broich Premium Catering GmbH
¢/0 World Conference Center Bonn
Platz der Vereinten Nationen 2 -
93113 Bonn -
USt.-ID Nr.: DE163348525

Rechnung Nr.: 534

Datum: 22.10.2015
!X Cappuccing »2.50c 25085
"Total ‘

-Umsatz 19§ Netto. ) A
- MuSt 19%: 0,40¢ A
BAR : 2.,50¢
*21:17 1 Bediener 1/K3
- Kasse WCCB 3 S

- Total L
- Umsatz 19% Netto
CMeSt 19§

- BAR :
11:28 1 Bediener 1/K3
o Kasse WCCB 3

%.

- Yielen Dank fﬂr%ihrén Beguch!

-,
5,

: i E E‘?'-‘

%

BROICHCATERING.COM

- Broich Premium Catering GmbH *
c/o World Conference Center Bonn -
Platz der Vereinten Mationen 2

‘ 53113 Bonn _
USt.-ID Ne.: DE163348625

Rechnung Nr.: 340
Datum: 22.1@.2015

1 X Filterkaffes a 1506

|+ Vielen Dank f{ir Thren Besuch! -
L S R S
T 1 ) - ‘ . - . H LMAA_AF




L
W .imidi~
Minsterpiatz I']Il"l -de

D-53111 Bonn
0228 / 96953821
0228 / 96063823

Sthr: 205/5795/1297

w4

Rechnung Nr. 127

: 7E:
g
: a
| € ¥
mgggmg
FEFITH
- crelB8
T Y L LLi
g PR~ ge
j j!aﬁc“ EE:E;E
- u+ﬁ?§ﬁz
X - 23D
=
wEG= T2
N g
L =O
-
TR

2342
| Datum:23.10.15 Tisch 20/--
] . -
| ! Hg:fgliv:.!zen ggo 2,80 1
| 1 S;I{}:S:Rum;])g'tggk 19,90 1
! c;::is: 2,40 za
‘Netto(1) ER 21,09
| L0 Mt 40
| Sunme EUR j

NR . 040
24 _10.2015, TISCH112

RECHMNUNG

s

~ Broich Premium Catering GmbH
fo {*7"  ¢/o World Conference Center Bonn
? : ~ Platz der Vereinten Nationen 2
53113 Bonn
USt.-ID Nr.: DE163348625

Rechnung Nr.: 140
Datum: 23.10.2015
1. Kopie

4 x Kaffee Creme a2me  8,00ea
2 x Gerolst. Naturell 0,5a2.50¢ 5,006d

Total

Ungatz 19% Netto
MuSt 19% ' -
BAR o n
17:29 1 Bediener 1/K3
Kasse WCCB 3

Vielen Dark fiir Ihren Besuch!
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OS> >02zs- -5555 55> I3 - Bonn ¢G

www.taxibonn.de

ey,

Taxi-Quittung
" baieinem Fahrprels iiber 150, € berechtigt diese
Quittung richt zum Vorsteuerabzug.
Das u.g. Unternehmen sandet auf Wunsch geme &ine den
besonderen Formvarschrifien genitgende Quittung zu.

Preis in Furo , Cent

" [514ldd

] Patientenfahrt I:I Stadtfabrt [ Kurerfahrt [ Flughafen [ ICE Siegburg%

Royal-Car - KFZ-Meisterbetrich
Am Krahenhorst 2 - 53119 Bonn
Tel.: 0228/ 410 75 941 - www.royalcar-bonn.de

von Fr./Hermn/Firma 1‘:{

filr eine Taxifahrt :

Bonn, den ‘___(/ %‘) _{: /.__uw-» ------------ 'C'U;:— e
NV

im Betrog ist .. % MwSt. Enthalten.

_ B o Taxibetrieb
wachen der Pt Sorcle ) | T.Aghapour-Sabagh
e. G. Bonn, sondern nur 2wischen Am Kréahenhorst 2
Gom Fopyaagy e et 53119 Bonn

St.-Nr. 205/5002/0112

’HBACKEREJ-KONDJTOREI

- www.baeckerei-voigt.de

Héachten Sig untere aktueﬂen Angﬂbote

Ferdinand Vol_gt GmbH_
Colmantstr. 2

4 535 8om -]
| T
" Kirschstreusel 1.75
3 18t * 1,75 Euro/St
" Filterkaffee gr. _ 1.85
18t * 1,85 Euro/St
S:J#fme' Euro -
- {egeben Euro 10.00
Zuriick Euro B. 40
“Im Betrag enthalten ‘
Must. 19.075 Euro 3,60 Euro 0.57

Tel.: 0228 / 184 114 13
UST-ID: DE 183376471
Vielen Dank flir Ihren Einkauf!

Es bediente Sie Frau L. Moonen - .- ---

Fil. 9076 12:48 24.10.2015
2031426




FEEN c ' Nonstop vou

W 2 Lt
A STAR ALLIANCE MEMBER -})m
3I_(M685

AP
Boarding Pass

‘Name CONDEALVAREZ / ANA CECILIA
Flight LH0521 / 17.0ct 15

' . Méxiko - Munich
Departure Gate G23 .
-Boarding Time 10:10__ __Boarding Number 0086
‘Departure Time 10:45 Airline _ LUFTHANSA
Seat Number . 55H Ticket Number 220 9705040360
Class Economy ~ Passenger Status '
Baggage Drop Off Counter no. 163 Checked Baggage

Informacioén de caracter general

1. Este documento es |a tarjeta de embarque que se le exigira para accader a ia zona de salidas y para embarcar.
2. Ademas de este documenta impreso, le rogamos que lleve encima un documento de identidad con fote para posibles controles de

identidad duranie el vigje. .
3. Siviaja con equipaje, le rogamos qua lo consigne, como muy {arde, 60 minutos antes de la salida en los mostradores "Baggage drop off"

de Lufthansa.
4. Por favor, acuda a su puerta de embarque a la hora de embarcar, En caso contrario, su asnento puede ser a5|gnad0 a otro pasajero.

*Por favor, tenga en cuenta los posibles cambios de puerta de embarque,

Aviso Importante:

El viaje con esls billste de avién puede quedar sujato al Convenlo da Mentreal o al Corvenio de Varsovia, que limitan Ia responsabilidad del transpertists aérao en el mblto de la pérdica
e equipale y de dafias an ¢l mismo, asl como en el de los relrasas, Con aregle al Convenio de Montreal, no existe ningdn fmporta méximo aplicabla an caso de responsablidad par el
faflecimianto o por lesiones del pasajsrc. Si los dafics asclenden a un total de hasta 112.100 DEG, sf ransportista adrac no podré alegar cuesticnas de rasnunsab;lldad pare sludir e} page
e Indemnizaciones por dafos.

£l transports en vualcs de Lulthansa Lineas Aéreas Alemanas qusda sujsto a las Condiclanss da transporte, tarifarias y demas condicionss de la comparia.

Qbjetos peligrozos en & aquipajs dal pazajero )

Por motives de seguridad, queda prohibida &l transporte de los terfales en ol aquipaje del pasal

Explosivos, municion, cohetes y bengals, gases (nflamables, no inflamates, refrigerados o vanshosos), coma p. & Camplng Gas y aerosoles, o cartuchos de didxido de carbono, Hauldes
inflamablas como gasolina para mechares, pinturas v disolvantes, Matarial es sdlidos inflamables (p. e, carillas) y otras materiales de f4ell combusion. Materalss autcinfamables v otros
que, &l entrar en contaclo cen agua, emiten gases toxicos, Sustanelas axidzntes cerna & cloruro de caf o los paréxidos, Sustanclas venencsas {iéxicas) ¥ agentes patéganos, Materiales
radiactivos, Sustanclas corrosivas como el mercurio contenldo en algunos termémetras, £c/dos, alcalings y baterias humedas, 83 decl, con deldo para batsrias, Materales imantados 'y olras
mereanclas pellgrosas, cuya lista figura en lae disposiciones de ks 'ATA en asta matarta, Cerilias y mecheros sélo puaden llevarss encime.

Expedido por Luthansa Lineas Adreas Al i CONDEALVAREZ/ANA CECILIA LHOS21A7OCT K MUC BN 00868
edido por ansa Lineas Aergas Alemanas

Voﬁ Gablenz-Siralle 2-6, D-50679 Kéin ETKT 220 9705040360
17102015




] ' . Nonstop you
G Lulthansa

A STAR ALLIANCE MEMBER %7

3KM685

Boarding Pass

|
Name CONDEALVAREZ / ANA CECILIA
Flight ‘ LH1982 / 18.0ct 15
' Munich - Colonia/Bonn

Depariure Gate - G24 2
-Boarding Time ' 07:25 ~_Boarding Number 0007

Departure Time 07:50 Ailrling : LUFTHANSA

Seat Number 6F . Ticket Number 220 9705040360

Class Economy Passenger Status :
Baggage Drop Off . Departures, Bag Checked Baggage

Drop Kiosk ,

Informacién de cardcter general

1. Este documento es la tarjeta de embargue que se le axigira péra accader a la zona de salides y para embarcar.
2. Ademas de este documento Impreso, le rogamos que llieve encima un documenia de identidad con foto para posibles controles de

identidad durante e viaje. :
3. Si viaja con equipaje, le rogamos que 10 consigne, como muy farde, 40 minutos antes de la salida en los mostradores "Baggage drop off"

de Lufthansa.
4. Por favor, acuda & su puerta de embargue a Ja hara de embarcar. En caso contrario, su asiento puede ser asignado a otro pasajero.

*Por favor, tenga en cuenta los posibies cambios de puerta de embarque,

Avizo Importante:
£l viae con este billste de avién puede quedar sueto al Gonvenlo deidontreat.o al Convenlo de Varsovia, que limitan (a responsabilldad del transportista aérea an el 4mbito de fa pérdida - . . -
de aguipale y dg dafios en el mismo, asi como en el ds Ioz relrasgs. Gon areglc al Gonverla de Manireal, no existe ningin imparte mdximo aplicatla en case de responsabilidad por el R

fallecimiento o por leslones del pagajero. Si los dafos asclenden a un tolal de hasta 113100 DEG, el transpertista aéreo no podrd alegar cuestiones de responsabilidad para eludir gl pago

e Indemnizaciones por dafios,

El ranspoite en vuslos de Lutthansa Lineas Aéreas Alamanas quada sujsto a las Condiciones de fransparte, tanifaries y demas condiciones de la compania, _

Objetos palig en ¢l aquil del I

Por motives ds aeguridad, qusda prohiblde el tr te de los slgul materfales en af equipale del pasajers: ) __
Explosivas, municién, cohetes y bengslas, gases (Inflamabias, ne infiamablss, refrigerados o vanencsas), come p. e}, Camping Gas y asrosoles, 0 carkuchos ds didxido da carbong, Liquidos

Infamables como gasolina para mecheras, pinturas y disclvanles, Materlzles sdlldos inflamablas (p. e). carillas) y oiros materiales de #ck combustidn. Matsrizles autoinfizrables y ofros

qua, al entrar en contacle can agua, emiten gases toxicas, Sustanclas oxidantes como el clorura de cal o los pardxidos, Sustanclas venencsas (téxicas) y egentes paldgenog, Materisles

radiaclivos, Suslanclas comcsivas coma ef mercurio contenide en alguros termdmetros, 4cldos, alealinos y batarias himedas, e dech, con dcklo para batsriss, Matsriales imantados y otras

mercanclas peligrosas, cuya lista figura en las dlsposiclorss de Iz IATA en esta materia. Gerillas y machsros stlo puedan llevarse encima.

CONDEALVAREZ/ANA CECILIA LH1982/180CT K CGN BN 0007

;. Expedido por Lulthansa Lineas Aéreas Alemanas ) ' )
Von-Gablenz-StraBe 2-8, D-50879 Kain . : ETKT 220 9705040360

1210.2015




A STAR ALLIANGE MEMBER #.2™

IKMEBS

Boarding Pass

Name - - ___CONDEALVAREZ / ANA CECILIA
Flight _ LHT883 /240115
‘ Colonig/Bonn - Munich
Depariure Gate C40 1 '
Boarding Time 1936 ___Boarding Number 0029 ‘
Departure Time 19:50 Aifine ' LLIFTHANSA
Seat Number _ 1“D Ticket Number - 220 9705040360
-Class Economy Passenger Stalus : ‘ :
Baggage Drop Off Counterno. 13 __ - Checked Baggage
Informacion de carscter general

1. Esle documentu es la tarjeta de embarque que se Ie exigird para acceder a fa zona de salidas y para embarcar.
. 2 Adsmde e esta docurnento impreso, ke rogamos gue lleve encima un documento de identidad con foto para posibles controles de

icdfentidad duranie ef viaje.
3. Si viaja con equipajs, 'e rogamos qus fo consigne, come muy tarde, 30 minutos entes de |a salida en los mostradores "Baggage drop off!

de Lufthansa.
4, Por favor, acuda a stz puerla de embarque a |a hora de embarcar. En caso confrario, 3u asiento punc.e ser asignado a olrp pasajero.

*“Por favnr, tenga an cuenta ios posibles cambios de puerta de embarque.

Aviso inpolante:

£l viaje con esle bilete de eviGn puada quedar sujeto al Convenic de Montreel o at Gonvenio de Yereovie, que limiten ia raspunsabllldad s} trensporiists aéreo en ef Embito de (& perdide -
tle equipaje y de dafos errel mismo, asf como en &l de Ios relrasos, Con ameple al Convenio da Monteal, no exisie ningdn importe méximo aplicable en tase de responsabifidad por el

fallacimiento o par | lesiones dei pasajerv. 8! fos dafios asclandsn a Un tobal da hasta 113,100 DEG, el ranespontista adrap no podr alsgar cusstionas de responsablﬂdad para eludir 8 pago " .
da rndamnlzanluneb'pn. claftos, -
B |I‘ﬂﬂEDﬂﬂ9 en vuelos de Lufthansa Lineas Aérzas Alemanas qusda sujsto e las Condisiones ds fransporte, tarifarlas y demés congiciones de fa compaﬁia.

Dhjah:sr giro onel ! Asd pasof
Por mofives da seguridad, guedn el p «ia lex sigudaer toriales on of el p

Explosives, municldn, coheles y bengalas, gases (nflsmaties, ne inlamables, refrigerades o venenoses), come p. ej. Cernping Gas y aernsoles, o cartuchos da idkldo ercarbong, Liquidos
Infamables como gasoling para mechsros, piniuras y disoiventes, Materialas sdildcs infismablss (p. e} ceriilas) y olres materiales o f&clt combuslidn. Materiales autoinfiemables y olroa

qus, al enfrar en conlacte con egua, emiten gassa thxicos, Sustenciss axidantes oomo el ctoruro de cal o los pardxides, St venerosas (lixleae) y g petépenas, Metariales
radiaciivos, Sustanoias corrosives como el marourio contenide en alguncs tearmametios, dcldas, alcalings y baterfas humedas, es declr, con dcikdo para bs.lazlas, Materiales Imantados y olres

mercanclas peligrosas, cuya lista Agurs en las dispealciones de a IATA en dela matatia. Cerilles y mechercs sélo pusden levarss encima, .

the baard waik

) ) CONDEALVAREZ/ANA CECHLIA LH1993/240CT K MUC BN OO”S
Expedido por Lufthansa tineas Asrees Alemanas .
Ven-Gableni-Stabie 2-6, D-60879 Kein ' ETKT 220 9705040360
23102015
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. . . - | S ' . A STAR ALLIANCE MEMBER -
JKMBa5

APl OK
Boarding Pass

Name _ CONDEALVAREZ / ANA CECILIA
Flight - - LHO520/24.0ct 15 ‘
Munich - Méxiko
Departure Gale ' 2
 Boarding Time 21:45 :__Boarding Number 0628
Departure Time 22:25 Airdine LUFTHANSA
Seat Number 4G  Ticket Number 220 9705040360
Class - Econoty . Passenger Status
Baggage Drop Off Departures, Bag Checked Baggage
- Drop Kiosk

informacitn de cardcter genersl
1. Este documento es la tarjeta de embarque que se s exigid para acceder a la zona de salidas y para embarcar,
2. Ademas da esle documento imprese, Is rogamos que Ileve ancima un doturnenta Je |dentidad con folo. para posibles controles de

icentidac durante ef viaie.
Si viaja con equipaje, le rogamas que fo consigne, como muy rarde 40 minuios antas da la salida an los mostradores "Baggege drop ofi

de Lufthansa.
4, Por favor, acuda a su pusria de embargue & fa hora de embarcar. En caso contrario, su asiento puede ser asignado & olro pusajem

*Por faver, tanga an cuants fos pusrb!ea cemblos de puerta de embarqus.

3

M&l Impartante; ' .

Fl vigje con este billste de avion pusds queder sulety al Convanio 42 Monbreal o ai Ccmenlu de Varsovia, que kimilan la resnorsabilided deal transportisle adreo en al Ambita da ls pérdida
= RS de equlpaje y db tiafios en 8 mismo, 4sf como sn sl de Jos rarasas. Con amegle &t Gorvenio da Montreal, sin exlete Alngdn Imporia méxmo aplicable en caso de resp ilidad por el

lallecimlenta o por lasiones dal pasajero. 5f los defics ascienden a un folel da hasta 113300 DEG, of trﬂnuporr!sla &dred na pnn‘ra glegar cusztiones de responsebiiidad para eludir ef page

de indemnizaciones por dafios:

Elimnsporia en vueles ge Lutthanss Lineas Adreas Alemanas queda sujste a las Gondiciones de ransporte, tatifarias y demde condicionss de |a compafila

Ghbjeias poiigr en el squipeje dol pase)
Por ds Jeladl, quads profilbido of sorte da los sigu! turicbes en ol squipate del pazslera:

2 Explosives, municidn, coheles y bengalas, gases (inflamables, no Infamal:les, refrigerados o venenoeos), coma p. &), Cemplng Gas v asrosoles, o carluches de didddo de carbore, Ugvidos
inflarnabies como gaslina pars mecheros, pinturas y disalventes. Msterales solidos inflarmables (p, e). cenlias) v slros materleles de Fell combuslian. Matsrisles autoiniamables v otras
que, el enfrar 2n conlacte con.agus, amiten gases ixlcos, Sustancies oxidantss come el cloruro de cal o ios perdvides, Sustanclag vansncsse {xicas) y Agenies natdgenos, Materiales
mdlactivas, Sustancies comoshae camo ef mertutio contenido en algunos lermdmedr, 4oidag, alealines y baterias himsdas, es daci, con Acldo pam balerlas, Materialas Imantados v olras
mescancias pellgrosas, Guyz lista figura en las disposicioner de s IATA #n esla materz. Carllles ¥ mecheros sblo puaden lsyass sncima

;‘ﬁ*fﬂé board walk
. &

CONDEAWVAREZ/ANA CECILIA LHOS20/240CT ¥ MEX BN 0028
Expedido por Lufihansa Lineas Asrese Alumarias
Van-Gableriz-Sabe 2-6, D-50679 Kolr ETKT 220 9705040360
22102015



INSTITUTO DE SEGURIDAD Y SERVICIOS SOCIALES DE LOS
TRABAJADORES DEL ESTADO, SISTEMA DE AGENCIAS:
" TURISTICAS TURISSSTE -
BOULEVARD ADOLFO LOPEZ MATEQS 2157
. COLONIA LOS ALPES DELEGACION ALVARD OBREGON
C.P. ©1€10 MEXICO, DISTRITO FEDERAL
R,F.C., IS5101123-5A1

RRVIGIOS SUCEALES DF 10
TRABAIADORES DEL- ESTABC:

TURISSSTE TURISMO DE NEGOCIOS
BOULEVARD ADOLFO LOPEZ MATEOS N° 2157, PISO 3, COL.
LOS ALPES
C.P. 01010 MEXICO, D.F.

TELS. 55-51-28-14-00
FAX. 57 05 59 04
EXPEDIDO EN: MEXICO, D.F.

DATOS DEL CLIENTE

INSTITUTO NACIONAL DE ECOLOGIA Y CAMBIO
CLIMATICO ’ ) ’ i
ANILLD PERIFERICO SUR 5000 INSURGENTES
CUICUILCO .

COYOACAN MEXICO DISTRITO FEDERAL

R.F.C. INE 120606AM5

C.P, 04530 TEL. 54245440- 13202

CODIGO: FR-AG-SATT05
NUMERO DE REVISION: 03
FECHA DE APLICACION: 20/09/2013
EXPEDIDO EN: DISTRITC FEDERAL, MEXICO

FACTURA FISCAL

FANEG 44420

.

FECHA: 2015-00-25 15:42:08
CLIENTE: 1103-210-0000007
CLAVE: INNAECONEG
VENDEDOR: 073
T.C.:-9.2500
FECHA TIMBRE: 2015-09-25 15:47:39

T

Folio Fiscal; B7 18B668-5752-4666-8D308-805124A04421

)

[canT] NOMBRE ~ [uwman| . ruTarconcEPTORSERVICIO | crave | soero |omos/tual va | Tamia coDIGO
1 CONDE ALVAREZ/ANA CECILIA  No aplica MEXIMUC/CGN/MUCIMEX LH 9705040360 8,294.00 768.00 13,878.00 2101-013-0000000
[ GRACIAS POR $U PREFERENCIA TOTAL SERVICIOS: 13,978.00 )
{VEINTITRES MIL SESENTA PESOS 00/100 MN.) BESCUENTO: 0.00
' . TOTAL LVA.: 788.00 -
VENDEDOR: HECTOR RODRIGUEZ GUTIERREZ TOTAL IVAAL: TOTALTU A .
C.C. CLAVE: SicC 8.00% 788.00 OTALT.LA. 8,284.00
SOLICITO: SOLICITO JESUS SALGADO TOTALLEH.: 0.00
TOTAL OTROS: 0.00
FORMA(S) DE PAGO:
EFECTVO  HSBC 9410 $ 23,060.00 '
, - TOTAL: $23,060:00

Cadena Original del Complemento de Certificacién Digital del SAT:

{11.0|8718B668-5752-4666-8D33-8C512AA04421|2015-00-25T1 5:4T:SQZIAMWDmCMF749FRQLWWS?yYh?BfBZOUUVOsDNadm1.IL3K52Mu&D4bfx00t

HxAHTWGkp3vwKwlo6GKmSObCreMSUg/B/4KVIHU4+sGPEEoMKudvie/T QpGAtHZehzGk4PciMsvaNkdNSSr8+zUOHW21mX2+1wLIS4J5VHIKOG TWn5s =000

01000000202639096(|

Sello Digital SAT: -

BYrJpIB[WL2eMiF JMFRbiAYQDT+zybbNY G5e9S6ahxg2VoBLIX8/IhSTZ7dNvFHI4XmOnQdZpFqE/EuQdg+DWArIghKINmM T5B++81 pXdpLSIsFEShRIsEy

4cUE1EcDnSHAidgNKbIXES10P/+pCZ3ISZ06zEMRXYUDIg4vNDI=
Ssllo Digital del CFDI; ’

AMWomCMF748FRILWWSTyYh78fBzoUUvOs0Nadm HIL3KEZMUBDAb/X00tHXAH TW Gkp3vwKwIosGKmS ObCraMS Lig/BI4KVIHL4+sGPEEoMKuSvLe/T QpGAtHZe

hzGk4PciMsvaNKkdNSSr8+zUQHW21mX2+ TwLIS4J5VHJIKOB1Wnbs=

CONDICIONES DE PAGQO:  PAGO EN UNA SOLA EXHIBICION

Debo y pagaré incondiclonalmente a [a orden de INSTITUTO DE SEGURIDAD Y SERVICIOS SOCIALES DE LOS TRABAJADORES DEL
ESTADO, SISTEMA DE AGENCIAS TURISTICAS TURISSSTE el imporie total da este documento an {n cludad donde se emita dicho pagaré,
importe racibido en serviclos a mi entera satisfaccién, este pagaré es mercantil y esta regido por |a Loy Ganaral de Titulos y Operaciones do
‘Crédite en  su  aricule 173 parte  finel y  articulos  correlatives. Per no  ser  -pagaré
En caso de cheq d ltos, se les 4 o] 20% de recargoes, segin el articulo 193 de |a Ley General de Titules vy Dperaciones de
Cradito, mas i LV.A. y los cargos generados por el mismo.

LA PRESENTE FACTURA ES POR CUENTA DEL COMITENTE CON BASE A LA REGLA 1.2.7.1.15 DE LA RESOLUCION
MISCELANEA FISCAL PUBLICADA EL 30 DE DICIEMBRE DEL 2013. .

DEUTSCHE LUFTHANSA AKTIENGESELLSCHAFT SODLAS103161SA

demigiliado. -

REGIMEN FISCAL: PERSONAS MORALES CON FINES NO LUCRATIVOS

Mo, de Serie det CSD def Emisor: 00001600000202442207

Numero de Serie del CSD del SAT: 00001000000202639096

-

"Este documento es una representacién impresa de un GFDI,

Pagina 1 de 1



Instituto Nacional de Ecologiay Cambio CI |mat|co
| Coordmaclon General de Adaptacién
- al Cambio Cllmatlco
Relaclon de Ios comprobantes de transporte terrestre de la. corms:on No. 280
_-Efec_:tuada p_or. Ana Cecilla Conde Alvarez '
A la ¢iudad de: B’onn; Alemania
Del 17 al 24 de octubre de 2@15 -

| S 'FFS25294
Taxi ‘ P ZFS33334 |$

Resumen

Gastos comprobables
B Total

Importe de Total
Reembolso

4 N o 0

(En el caso d& que el saldo sea ne'gativo se anéxara ficha de depdsito a favor del INECC)

FIRMA:

270.00

540.00
540.00

540.00°



laxistas Agremindos Para of Serviclo de
W Transportacon Terrestg'e SITIO 300 A,C.
) R.F.CmPautsdd0dige
v Aw, Capltan Pilote. Aviador Carlos Leon Gonzalez y/n
Aerepuerto Internacionsl de la Cludad de Mexico
Col. Penon de los banos Del. V Carranza
Cpr 15520 Tel: 33719344 '

[#

BOLETO DEL PASAJERO/PASSENGER
TICKET-

SERVICIO DE TRANSPO TACION
AEROPUERTO -DO CILIO
Zona:6 Precio: $270,00 Pesos (MXN)
Fecha: 2018-10-25

Terminal 1 Coja:7 /
Modalidad: SEDAN :

No. de Boleto:FF§25294
Codigo de Seguridad: 0297

Maxlmo 4 pasajeras un sole destine/Mazimm 4 PAsSENgers, -
only one destinatien. SIN PARADAS... INTERMEBIAS /
WITHOUT INTERMEDIATE $TOPS
Vigeneta: 30 Diss / Expire: 30 days

:ﬁ%gggi ESTE BOLETO DA
: ‘ DERECHO AL TSUARIO 4
TRAVELER TO ( )
TRANSPORTAR EL,
TRANSPORT THE
EQUIPAJE QUE QUEPA
BAGGAGE INSIDE EN EL VEHICULO SEDAN
THE. CAR Without :

sin que canse malestla a Ios
demas pasajeros ni al
operadar nl ponga en riesgo
la seguridad del vehiculo y/o
818 ocipantes

- bother passenger or
the driver, or he risk
the security of the
vehicleand / or
paskenger.

CONSERVE SU
BOLETO ES SU
SEGURO DE
VIAJERO/ KEEP
YOUR TICKET IT IS
YOUR TRIP
INSURANCE

NOTA REMISION

RESERVACIONES LAS 24 HORAS :

Tel: 55719344

Pagina Web y Facturacion:
Www.sitio300.com
Correo Electronico:

factupacion@sitio300.com

LA PERDIDA O DANQO EM EQUIPAJE DOCUMENTADO, BN
SUTCASQ, SE REALIZARA DE ACUERDO A 1O QUE
ESTABLECEN LOS ARTICULOS 70, 74, 81 Y 8%

DEL REGLAMENTO DE AUTOTRANSPORTE FEDERAL Y
SERVICIOS AUXILIARES VIGENTE
108 COSTOS DEL SERVICIO SON LOS QUE 8F
ESTABLECEN ENEL BOLET 0, EL USUARIO NO DEBE
PAGAR NINGUNA CANTIDAD ADICIONAL,
FACTURACION:

85719344
Quefas y sugerencias/Suggestions and cotnplaings;
contacto@sitiodN0.com & presidencia@sitio300 com
El seguro del viajero es responsabilidad del permisionario de la
unidedd Travelers insurance is the responsibitity of the permiitee of

' the unit
El frastado de mascotas se realizara exclusivatriente en van
(Camfoneta)/The pets tragsportation will be exclusively in van

1

Cajer@: CRISTOPHER HERNANDEZ PINEDA

|
‘_
f,
|

Taxistas Agremiadis Para el Servicio ae ',

‘ransp ovtadlti Terrestre SITIO 300 AL,
Transp ;;"‘R.F.C.: TR 3860404180 G l Ty .
| - Carlos aalez s
Av, Capitan Fifoto Aviador Carles Leon Gonea .
Aeru::uerio Internacional de la Cindad de Mexicy
Cal. Penon de los hanos Del. V Carranza
Tps 13520 Tel: $5719344

%’T!O@} .

Fi&f

ﬁOLET() DEL PASAJERQfPAS_SENGER
' TICKET-

SERVICIODE RECOLECCI N
DOMICILIO - AEROPUERTO

Zona:6 Precio: $270.00 Pesos (M
Fecha: 2016-10-17

Terminal Recolecciones C#fa:1
Modalidad: S3EDAN

_——N°*de Bolefo:ZF$33334
=77 N de Seguridad:9687
choleccian:ﬁ(l[mlj

. . -
Maximo 4 passjeres un salo desinaM™Maxtmum - -
passengers, only one destination. 81N Pg\I_tAl__)A&lr:ﬁ .
INTERMEDIAS / WITHOUT INTERMEDIATE STOPS
Vigencla: 38 Dius / Expire: 30 days

ESTE BOLETODA - _

THIS TICKET
ALLOWS THE DERECHO AL USUARIO A
TRAVELERTQ TRANSPORTAR F1,
TRANSPORT THE FQUIPAJE QUE QUEPA
BAGGAGEINSIDE o v pyc g sEDAN

THE AR Withowt
hother passenger or
IRy O iy S MY
Ltae securiny of the
vehicle asid » o1
ruseenger.

. sin que canse mulestls a tos
avaferacilal

a

“ul Pehgn e riesgo

f
T seguridad del vehdeulo y/o
) sUs ucupantes

CC-II\ES[\TR‘-.'F SIOMLELaES
©SU SEGURO DE VI RO
 KEEP VOURTIEW 11118
LOUR IRIPINSURANCE

| W NOTA REMISION
LT R -
| RESERVACIONES LAS 24 I-*I()Rf}s ;
Pageni Web v Facluracion: , .
- wawsitio306.com ‘ \ )
nic S

Corie Les
T e TR i 11040

HEESE.

LA PERDIDA G BANO . Col dRAY lJEJi'.'VU:I‘\-T]‘:'N'IL'AD(:L‘ N
SUCAR0, SEHREALIZARA 1 AUUERDO A L{;a ;,‘!l £
i ESTABLITCTN L005 ARTHCDLOS e, ?~I._uj Y 82 ‘
DEL REGLAMEN T DE alf 1o 1'R.-\N!§l‘(_lli;]ﬁ:‘ FLOBERAL Y
SERVICLOS AUXILIARES VIGENT !?1 -

LOS COSTON DEL SRRV ICTCHSON LOS (‘JU'E .‘h‘l!.= ‘
ESTABLECEN EN L BOLE v 1), KL lESLJA.HN) 'NU DEDBFE
PAGAR NINGUNA CANELRAD :\DI(‘IUI\M:.
QUEIAS Y SUGERENCL: » SUGGESTIONS AND

) COMPL ALTS.
55719544
prt&sicienciit;g{isiliq_‘li(:{)!.cmu .

1] segure det viijern es responsabil‘lad el pernmsianario de

4&3112?&??:&\;&01’5 [::J- suranice is the responability of e peamsites ol
T ey % ‘

El traslado de mascotad e redtzara e lhmrvarmente en_varf
wCamitonelaiThe pels trasportation wit] be exclusively i van

7 ;ri.t,lr'{!'.j! GREGORLA
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